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om den standpunkt som skaintas pa Europeiska unionens vagnar i relevanta
kommittéer inom ramen for Forenta nationer nas ekonomiska kommission for Europa
rérande anpassning till den tekniska utvecklingen av foreskrifternanr 13, 13H, 16, 29,
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tekniska foreskrifter for vatgas- och brandecellfordon och anpassningen till den
tekniska utvecklingen av de globala tekniska foreskrifterna nr 2 och 12
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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

Pa det internationella planet tar Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europa
(Unece) fram harmoniserade krav i syfte att avldgsna tekniska hinder fér handeln med
motorfordon mellan de avtalssutande parterna i 1958 é&rs reviderade Gverenskommelse och
for att setill att fordonen haller fullgod sakerhet och miljévanlighet.

Genom radets beslut 97/836/EG av den 27 november 1997 anslét sig unionen till Forenta
nationernas ekonomiska kommission foér Europas Overenskommelse om antagande av
enhetliga tekniska foreskrifter for hjulforsedda fordon och for utrustning och delar som kan
monteras eller anvandas pa hjulforsett fordon samt om villkoren for msesidigt erkdnnande av
typgodkannande utfardade p& grundval av dessa foreskrifter' (reviderad dverenskommelse av
ar 1958) och genom radets beslut av den 31 januari 2000 om att godkanna Gverenskommelsen
om faststdllande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulforsedda fordon och for utrustning
och delar som kan monteras e€ller anvandas pa hjulforsett  fordon
(parallellbverenskommel sen)? ansl 6t sig unionen till parallelldverenskommel sen.

Moétenai Véarldsforumet for harmonisering av foreskrifter om fordon (Unece WP29) hdlls tre
ganger om aret, i mars, juni och november. Vid varje méte antar man nya andringar av
Uneces gdllande foreskrifter eller globala tekniska foreskrifter for att anpassa dem till den
tekniska utvecklingen. Fore varje WP29-méte antas andringarna av en av de sex
arbetsgrupper som & verksamma inom WP29.

Dérefter hdlls den slutliga omréstningen vid ett WP29-méte om antagande av andringar,
supplement och rattelser, under forutséittning att beslutforhet uppndtts och att det finns en
kvalificerad majoritet bland de avtasdutande parterna. EU & avtalssutande part i tva
Overenskommelser (1958 och 1998 &s overenskommelser) inom WP29 och rostar for
medlemsstaternas rakning. Ett radsbeslut, ett sd kallat megabeslut, som innehdler en
forteckning dver andringar, supplement och réttel ser, utarbetas varje gang och gor det magjligt
for kommissionen att rosta pa medlemsstaternas vagnar vid varje WP29-mate.

| det hér radsbeslutet faststalls vilken standpunkt unionen ska inta rérande de andringar,
supplement och réttelser som laggs fram for omrostning vid 2013 ars juniméte i WP29, vilket
ager rum den 2428 juni 2013.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

Tekniska kommittén for motorfordon radfragades den 8 maj 2013, och de synpunkter som
medlemsstaternas experter framforde har beaktats.

EGT L 346, 17.12.1997, s. 78.
2 EGT L 35, 10.2.2000, s. 12.
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3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER
. Sammanfattning av den for eslagna atgéar den

| fordaget anges unionens standpunkt vid omrdstningen om andringarna av Uneces
foreskrifter nr 13, 13H, 16, 29, 44, 53, 79, 94, 95, 96, 117 och 130 samt rdérande antagandet av
ett fordag till globala tekniska foreskrifter for vatgas- och bransecellfordon och anpassningen
till den tekniska utvecklingen av de global a tekniska féreskrifterna nr 2 och 12.

o Rattslig grund

Med anledning av det nya fordraget om Europeiska unionens funktionssétt har de tidigare
anvandaréttsliga grunderna i skélen 1 och 2 ersatts med en direkt hanvisning till artikel 218.9
| fordraget.

o Subsidiaritetsprincipen

Det & endast unionen som kan rosta till forméan for sadana internationella instrument som
utkast till Uneces foreskrifter och globala tekniska féreskrifter och sedan inordna dem i
unionens system for typgodkannande av motorfordon. Detta forhindrar en uppsplittring av
den inre marknaden och garanterar ett likvardigt hélso- och sdkerhetsskydd i hela unionen.
Det ger aven stordriftsfordelar: produkter kan tillverkas for hela unionsmarknaden och
varldsmarknaden, i stéllet for att anpassas for att erhdlla ett nationellt typgodkannande i varje
enskild medlemsstat.

Fordslaget ar darfor forenligt med subsidiaritetsprincipen.
o Proportionalitetsprincipen

Fordaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen, eftersom det inte gér utéver vad som ar
nodvandigt for att na malet att sakerstélla den inre marknadens funktion samtidigt som en hog
skyddsniva for allmén sakerhet upprétthalls.

o Val av regleringsform
Foreslagen regleringsform: radsbesl ut.

Radsbeslut anses lampligt eftersom det Gverensstammer med kraven i artikel 218.9 i fordraget
om Europei ska unionens funktionssétt.
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2013/0158 (NLE)
Fordag till

RADETSBESLUT

om den stdndpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vagnar i relevanta

kommittéer inom ramen for Forenta nationer nas ekonomiska kommission fér Europa
rorande anpassning till den tekniska utvecklingen av foreskrifterna nr 13, 13H, 16, 29,
44,53, 79, 94, 95, 96, 117 och 130 samt r 6rande antagandet av ett fordlag till globala

tekniska foreskrifter for vatgas- och brénslecellfordon och anpassningen till den

tekniska utvecklingen av de globala tekniska foreskrifternanr 2 och 12

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 114
jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europei ska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

D

)

3

Genom rédets beslut 97/836/EG® av den 27 november 1997 anslét sig unionen till
Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europas (Unece) dverenskommelse
om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulforsedda fordon och for
utrustning och delar som kan monteras eller anvandas pa hjulforsett fordon samt om
villkoren for omsesidigt erkannande av typgodkannande utfardade pa grundval av
dessa foreskrifter (den reviderade Gverenskommelsen av ar 1958).

Genom rédets beslut 2000/125/EG* av den 31 januari 2000 anslét sig unionen till
Overenskommelsen om att godkéanna éverenskommelsen om faststallande av enhetliga
tekniska foreskrifter for hjulférsedda fordon och for utrustning och delar som kan
monteras eller anvandas pa hjulforsett fordon (parallell Gverenskommel sen).

Genom Europaparlamentets och rédets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007
om faststéllande av en ram for godkannande av motorfordon och sldpvagnar till dessa
fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som &r avsedda for
sadana fordon® (ramdirektivet) har medlemsstaternas godk&nnandesystem ersatts med
ett unionsforfarande pa harmoniserad grund bestéende av administrativa bestammel ser
och allmanna tekniska krav for ala nya fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter. Genom det direktivet inordnades Unece-foreskrifterna i EU:s
typgodkannandesystem for fordon, antingen som krav for typgodkannande eller som
aternativ till unionglagstiftningen. Sedan direktiv 2007/46/EG antogs har Unece-

EGT L 346, 17.12.1997, s. 78.
EGT L 35, 10.2.2000, s. 12.
EUT L 263, 9.10.2007, s. 1.
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(4)

(5)

foreskrifterna i alt storre utstrackning ersatt  unionslagstiftning vid EU-
typgodkannande av fordon.

Mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts och den tekniska utvecklingen bor de krav
som ror vissa delar eller egenskaper som regleras i Uneces foreskrifter nr 13, 13H, 16,
29, 44, 53, 79, 94, 95, 96, 117 och 130 samt i Uneces globala tekniska foreskrifter nr 2
och 12 anpassas. Fordlaget till globala tekniska foreskrifter om vétgas- och
brand ecellfordon bor antas.

Det bor faststéllas vilken standpunkt som ska intas pa unionens vagnar i den
administrativa kommittén for den reviderade Gverenskommelsen av & 1958 och i
verkstallande kommittén for parallellGverenskommelsen éndringarna av dessa Unece-
foreskrifter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den standpunkt som Europeiska unionen skaintai forvaltningskommittén for den reviderade
Overenskommelsen av & 1958 och i verkstéllande kommittén for parallellGverenskommelsen
den 24-28 juni 2013 ska vara att rosta for de andringar som fortecknas i bilagan.

Artikel 2

Detta bedut tréder i kraft samma dag som det meddelas.

Artikel 3

Detta bedut riktar sig till Europeiska kommissionen.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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BILAGA

Forteckning som avsesi artikel 1.

Forslag till supplement 10 till andringsserie 11 till foreskrifter ECE/TRANS/WP.29/2013/56

nr 13 (bromsar patunga fordon)

Fordag till réttelse 4 till andringsserie 11 till foreskrifter ECE/TRANS/WP.29/2013/61

nr13 (bromsar pa tunga fordon) ‘(endast ryska

sprékversionen)

Fordag till supplement 15 till féreskrifter nr 13-H (bromsar ECE/TRANS/WP.29/2013/57

p&M;- och Ny-fordon)

Forslag till réttelse 3 till revision 2 av féreskrifter nr 13-H ECE/TRANS/WP.29/2013/62

(bromsar M 1- och N1-fordon)

Fordag till supplement 4 till andringsserie 06 till féreskrifter ECE/TRANS/WP.29/2013/43

nr 16 (sékerhetshalten)

Fordag till réttelse 1 till revision 7 ftill foreskrifter nr 16 ECE/TRANS/WP.29/2013/49

(sdkerhetsbalten) (endast franska sprakversionen)

Fordag till supplement 2 till @ndringsserie 02 till féreskrifter ECE/TRANS/WP.29/2013/44

nr 29 (férarhytter i nyttofordon)

Fordag till supplement 1 till @ndringsserie 03 till féreskrifter ECE/TRANS/WP.29/2013/45

nr 29 (férarhytter i nyttofordon)

Fordag till supplement 7 till @ndringsserie 04 till féreskrifter ECE/TRANS/WP.29/2013/46

nr 44 (fasthallningsanordningar for barn)

Fordag till réttelse 1 till supplement 13 till @ndringsserie 01 ECE/TRANS/WP.29/2013/18

till foreskrifter nr 53 (montering av belysning pa Ls-fordon)

Forslag till supplement 4 till andringsserie 01 till foreskrifter ECE/TRANS/WP.29/2013/58

nr 79 (styrinréttning)

Fordag till supplement 4 till &ndringsserie 02 till FN:s ECE/TRANS/WP.29/2013/47

foreskrifter nr 94 (frontalkollision)

Forslag till supplement 3 till &ndringsserie 03 till FN:s ECE/TRANS/WP.29/2013/48

foreskrifter nr 95 (sidokollision)

Fordag till andringsserie 04 till féreskrifter nr 96 ECE/TRANS/WP.29/2013/51

(dieselutsl&pp fran jordbrukstraktorer)

Fordag till supplement 4 till andringsserie 02 till féreskrifter

117 (dick, rullmotstand,  déck-/vigbanebuller  och ECETRANSWP.29/2013/55
, e o WP.29-160-08

vaggrepp pa vatt underlag)

Fordag till supplement 1 till andringsserie 01 till utkastet till

forordning [nr 130] om avancerade nddbromssystem (AEBS) ECETRANS/WP.23/2013/60

Fordag till andring 5 av den konsoliderade resolutionen om

fordonskonstruktion (R.E.3) och bilaga 4 till den om kvalitet ECE/TRANS/WP.29/2013/52

p& marknadsbransen
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Fordag till globala tekniska foreskrifter om vétgas- och

ECE/TRANS/WP.29/2013/41

bréns ecelIford ECE/TRANS/WP.29/2013/42
ransiecertiordon ECE/TRANS/WP.29/AC.3/17
ECE/TRANS/WP.29/2011/147
Fordag till andring 3 av globala tekniska foreskrifter nr 2 ECE/TRANS/WP.29/2013/53
(globalt harmoniserade utsl&ppsproveykeln for motorcyklar, ECE/TRANS/WP.29/2013/54
WMTC) ECE/TRANS/WP.29/2012/AC.3/34
ECE/TRANS/WP.29/2013/34

Fordag till andring 1 av globala tekniska foreskrifter nr 12
(kontroller, kontrollampor och visare for tvahjuliga fordon)

ECE/TRANS/WP.29/2013/34/Amend.1
ECE/TRANS/WP.29/2013/34/Amend.1/Corr.1
ECE/TRANS/WP.29/2013/35
ECE/TRANS/WP.29/2012/AC.3/35
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